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TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(antroji kolegija)
2004 m. rugséjo 16 d.

Byloje C-386/02 (dél Arbeits- und Sozialgericht Wien

praSymo priimti prejudicinj sprendima byloje): Josef

Baldinger  prie§  Pensionsversicherungsanstalt  der
Arbeiter ()

(,Laisvas asmeny judéjimas — Kompensacija buvusiems karo
belaisvioams — Sglyga turéti valstybés narés pilietybe
prasymo dél kompensacijos pateikimo metu*)

(2004/C 273/08)

(Bylos kalba: vokieciy)

(Darbinis vertimas; galutinis vertimas bus paskelbtas ,Teisingumo
Teismo praktikos rinkinyje”)

Byloje C-386/02 dél Arbeits- und Sozialgericht Wien (Austrija)
2002 m. spalio 22 d. nutartimi pagal EB sutarties 234 straipsnj
pateikto prasymo, jregistruoto Teisingumo Teisme 2002 m.
spalio 28 d., priimti prejudicinj sprendima byloje Josef
Baldinger prie§ Pensionsversicherungsanstalt der Arbeiter,
Teisingumo Teismas (antroji kolegija), susidedantis i§ kolegijos
pirmininko C. W. A. Timmermans, teisé¢jy J.-P.Puissochet, J. N.
Cunha Rodrigues (pranesé¢jas), R. Schintgen ir N. Colneric,
generalinis advokatas: D. Ruiz-Jarabo Colomer, sekretoré:
vyriausioji administratoré M.-F.Contet, 2004 m. rugséjo 16 d.
priémeé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

EB sutarties 39 straipsnio 2 dalis, 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, i$
dalies pakeisto ir atnaujinto 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos regla-
mentu (EEB) Nr. 118/97 4 straipsnio 4 dalis ir 1968 m. spalio 15
d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1612/68 dél laisvo darbuotojy
judéjimo Bendrijoje 7 straipsnio 2 dalis turi biiti aiSkinamos kaip
nepriestaraujancios nacionalinei teisei remiantis kuria, kiek tai yra
susije su Sia pagrindine byla, buvusiam karo belaisviui buvo atsisakyta
suteikti iSmokg vadovaujantis tuo pagrindu, kad prasymo padavimo

metu suinteresuotas asmuo heturéjo atitinkamos valstybés narés pilie-
tybés, o turéjo kitos valstybés narés pilietybe.
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TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(trecioji kolegija)
2004 m. rugséjo 16 d.

Byloje C-396/02 (Gerechtshof te Amsterdam praSymas
priimti prejudicinj sprendimg): DFDS BV prie§ Inspecteur
der Belastingdienst - Douanedistrict Rotterdam (')

(Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatiira

Tarifiné klasifikacija — 8704 10 subpozicija — ,,Minitrac“

skirtas gabenti ir ispilti smélj, Zeme ir akmenis, apriipintas
sudétinga pakreipimo sistema)

(2004/C 273/09)

(Bylos kalba: olandy)

(Darbinis vertimas; galutinis vertimas bus paskelbtas ,Teisingumo
Teismo praktikos rinkinyje”)

Byloje C-396/02 dél Gerechtshof te Amsterdam (Nyderlandy
Karalysté) 2002 m. lapkri¢io 6 d. sprendimu, gautu 2002 m.
lapkricio 11 d., pagal EB sutarties 234 straipsnj Teisingumo
Teismui pateikto pra§ymo priimti prejudicinj sprendima Sio
teismo nagrinéjamoje byloje tarp DFDS BV ir Inspecteur der
Belastingdienst - Douanedistrict Rotterdam, Teisingumo
Teismas (trecioji kolegija), susidedantis i§ treciosios kolegijos
pirmininko pareigas einancio A. Rosas, teis¢jy R. Schintgen ir
K. Schiemann (prane$éjas), generaliné advokaté: C. Stix-Hackl,
sekretorius: R. Grass, 2004 m. rugséjo 16 d. priemé sprendima,
kurio rezoliucingje dalyje nurodyta:

Tai, kad transporto priemonéje su platforma jrengiama sudétinga,
jvairi ir tiksli pakreipimo sistema, nedraudZia jos Klasifikuoti kaip
savivarcio Kombinuotosios nomenklatiros 8704 10 subpozicijoje,
nurodytoje 1987 m. liepos 23 d. Tarybos Reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo
muity tarifo, pakeisto 1994 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 3115/94 ir 1995 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 3009/95, I priede, prasme.
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